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Instrukcja obstugi Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G [l

Warunki bezpieczenstwa:

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi: Uzywaj stuchawek zgodnie
z podanymi wskazowkami.

tadowanie: taduj stuchawki z uzyciem zrodta zasilania o napieciu
ponizej 3,1V, aby chroni¢ baterie.

Temperatura otoczenia: Przechowuj i uzywaj stuchawek w normal-
nych warunkach temperaturowych.

Unikaj zrédet ciepta: Trzymaj stuchawki z dala od zrédet ciepta, ta-
kich jak grzejniki, regulatory gorgcego powietrza, kuchenki czy inne
urzgdzenia generujgce ciepto, poniewaz stuchawki nie sg odporne na
wysokg temperature.

Nie blokuj portéw: Unikaj blokowania portéw stuchawek, takich jak
port tadowania, port LED czy mikrofon.

Ochrona stuchu i trwatosé stuchawek: Dla ochrony stuchu oraz
przedtuzenia zywotnosci stuchawek nie zaleca sie dtugotrwatego uzy-
wania maksymalnego poziomu gtosnosci.

Uszkodzenia i serwis: W przypadku jakichkolwiek uszkodzen stu-
chawek skontaktuj sie¢ z personelem posprzedazowym. Nie probuj
naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, poniewaz w takim przypadku
tracisz prawo do obstugi gwarancyjne;j.

Specyfikacja stuchawek

Gtosnik: @50mm

Impedancja: 32+15%Q

Czutosé: 105+3dB

Pasmo przenoszenia: 20Hz—20kHz
Mikrofon: @6.0%2.7mm

Czuto$¢ mikrofonu: -38+3dB

Zasieg bezprzewodowy: 10 m
Wtyczka: 2.4GHz + bezprzewodowa + kabel audio 3,5 mm
Bateria litowa: 600mAh

Czas tadowania: okoto 2 godziny
Metoda tadowania: USB (Type-C) 5V
Niskie op6znienie: 30 ms
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* Wymiary: 90x180x192 mm
» Waga produktu: 240 g

Maksymalna moc nadajnika (E.l.R.P)<20 dBm
Zakres na ktérym pracuje urzgdzenie: 2400 MHz — 2483,5 MHz.

|J]—"-| W zestawie brak dotgczonej tadowarki.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy mini-

5;‘]0 malnie 5W wymaganych przez urzadzenie radiowe, a maksy-
malnie 10W, aby osiggng¢ maksymalng predkos¢ tadowania.

Czas pracy ciagtej:

* Tryb 2.4G: 17 godzin

* Tryb RGB 2.4G: 9 godzin

* Tryb bezprzewodowy: 20 godzin

* Tryb RGB bezprzewodowy: 11 godzin

Opis rysunku

(™ MFB (Wielofunkcyjny przycisk)
(@ Koétko przewijania gtosnosci
® Przetgcznik mikrofonu

@ Ukryty mikrofon

(® Odtgczany mikrofon

® Port TYPE-C

@ Gniazdo 3.5 mm

Nadajnik 2.4G

® Wskaznik nadajnika 2.4G



Instrukcja obstugi Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G [l

Przewodnik uzytkowania

Tryb przewodowy (kabel audio 3,5 mm)

1.

Podiacz i uzywaj:

Po podtgczeniu stuchawek do odtwarzacza muzyki za pomocg dotgczo-
nego kabla audio 3,5 mm, stuchawki moga by¢ uzywane w trybie prze-
wodowym bez potrzeby ich wigczania.

2. Ograniczone funkcje:

W tym trybie mozna regulowac jedynie glosnos¢. Pozostate funkcje ze-
stawu stuchawkowego, takie jak wstrzymywanie/wznawianie odtwarza-
nia czy mikrofon, nie sg dostepne.

Tryb 2.4G

1.

Podtacz odbiornik do komputera PC, PS4 lub innego urzadzenia.
Potgczenie sygnalizowane jest zapaleniem sie i miganiem wskaznika
odbiornika.

. Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ stuchawki. Wskaznik zasila-

nia stuchawek zacznie miga¢ na czerwono i niebiesko (po pomysinym
potaczeniu wskaznik na stuchawkach zaswieci sie na state).

. Przesun kétko gtosnosci, aby dostosowac poziom dzwieku.
. Mikrofon jest domysinie wtgczony. Aby wytgczy¢ mikrofon, nacisnij

przycisk mikrofonu raz; aby ponownie wigczy¢ mikrofon, nacisnij
przycisk ponownie. (Ukryty mikrofon zostanie automatycznie aktywo-
wany po odtgczeniu mikrofonu odtgczalnego). (Szczegoétowe opera-
cje opisane sag w sekcji ,2.4G Ul” ponizej).
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Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G

Instrukcja obstugi

Interfejs 2.4G (Ul)

Funkcja/Dot Opis funkcji Operacja Uwagi

Swiatto

Glosnosé¢ + Zwiekszenie Przewijanie kotka
gtosnosci. gtosnosci w dot

Glosnos¢ - Zmniejszenie Przewijanie kétka
gto$nosci. gto$nosci w gére

Mic on/off Wigczanie/ Krotkie klikniecie | Domyslnie wia-
wytgczanie czony.
mikrofonu.

Przetacznik

Przetgczenie

Podwajne klik-

W trybie oczeki-

bezprzewodowy | trybu bezprze- | nigcie wania wskaznik
2.4G wodowego miga na czerwono
2.4G. i niebiesko. Po

potaczeniu $wieci
sie na state. (Ko-
munikat gtosowy).

Sterowanie Wigczanie/wy- | Przytrzymaj 3

oswietleniem faczanie paska | sekundy

paska Swietlnego.

Most audio
3.5 mm MIC

Mikrofon dziata
po podigczeniu
wtyczki mikro-
fonowe;j.

Automatycznie
aktywowany.

Ukryty mikrofon
uzywany automa-
tycznie po odtag-
czeniu mikrofonu
odtgczalnego.

Przycisk MFB (Multi-Function Button)

Funkcja

Operacja

Wiacz/Wytacz

Wigcz: Przytrzymaj 3 sekundy. Wytgcz: Przytrzymaj

3 sekundy.

Odtwarzanie/
Pauza

Krotkie klikniecie.
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Tryb bezprzewodowy Bluetooth

1. Wiaczanie trybu bezprzewodowego:

» Wigcz stuchawki i dwukrotnie kliknij przycisk MIC, aby przetgczy¢ na
tryb bezprzewodowy. Ustyszysz komunikat glosowy: ,Wireless mode”.

* Po wejsciu stuchawek w tryb parowania wskaznik zacznie migac,
a komunikat gtosowy to ,pairing”.

2. Kompatybilnosé¢:

Stuchawki sg kompatybilne z wiekszos$cig smartfondw i innych urzadzen

obstugujgcych protokét stuchawek bezprzewodowych.

3. Parowanie:

Wiacz tryb bezprzewodowy na swoim telefonie.

Wyszukaj ,,Tracer Hybrid” na liscie urzgdzen dostepnych do paro-

wania.

Kliknij ,,Tracer Hybrid”, aby potaczy¢ urzadzenia.

Po pomysinym potaczeniu ustyszysz komunikat gtosowy: ,connec-

ted”, a wskaznik pozostanie wigczony na state. (Jesli urzgdzenie byto

juz wczesniej sparowane, stuchawki automatycznie potgcza sie z nim

w trybie bezprzewodowym).

Funkcje klawiszy

1. Odbieranie potaczenia przychodzacego
» Nacisnij krotko przycisk MFB, aby odebra¢ potgczenie.
Uwaga: Niektore telefony domysinie przekierowujg rozmowy na wtasny
odbiornik. W takim przypadku sprawdz instrukcje obstugi telefonu i usta-
wienia.
2. Zakonczenie potaczenia
Nacisnij krétko przycisk MFB, aby zakonczy¢ trwajace potaczenie.
. Odrzucenie potaczenia przychodzacego
Podczas potaczenia przychodzgcego przytrzymaj przycisk MFB
przez 1,5 sekundy.
4. Odtwarzanie muzyki
1. Odtwarzanie/Pauza: Krétko naciénij przycisk MFB.
2. Zwiekszenie gtosnosci: Przewin koétko gtosnosci w dot.
3. Zmniejszenie gtosnosci: Przewin koétko gtosnosci w gore.
(Szczegdty znajdujg sie w sekgji interfejsu bezprzewodowego — ,Wire-
less UI").

w *
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Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G
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Interfejs Bezprzewodowy (Wireless Ul)

Funkcja/Dot Opis funkcji Operacja Uwagi

Swiatto

Glosnosé¢ + Zwiekszenie Przewijanie kotka
gtosnosci. gtosnosci w dot

Glosnos¢ - Zmniejszenie Przewijanie kétka
gto$nosci. gtosnosci w gore

Mic on/off Wigczanie/ Krotkie kliknigcie | Domysinie wia-
wytgczanie czony.
mikrofonu.

Przetacznik Przetgczenie Podwajne klik- W trybie oczeki-

wtyczki mikrofo-
nowe;j.

bezprzewodowy | trybu bezprzewo- | nigcie wania wskaznik

2.4G dowego 2.4G. miga na czerwo-
no i niebiesko.
Po potaczeniu
Swieci sie na
state. (Komunikat
gtosowy).

Sterowanie Wiagczanie/wy- Przytrzymaj

oswietleniem faczanie paska 3 sekundy

paska Swietlnego.

Most audio Mikrofon dziata Automatycznie Ukryty mikrofon

3.5 mm MIC po podtgczeniu aktywowany. uzywany

automatycznie
po odtgczeniu
mikrofonu odia-
czalnego.
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PL

tadowanie przez Type-C

matycznie; mozna korzystac ze stu-
chawek podczas fadowania).

Funkcja Opis Operacja
tadowanie Podtgcz kabel USB-A do Type-C do | Swieci czerwone
portu tadowania Type-C znajduja- | $wiatto.
cego sie po prawej stronie stucha-
wek.
Koniec Odigcz kabel USB-A do Type-C. | Wskaznik gasnie.
tadowania (tadowanie nie wytgcza sie auto-

Stan niskiego napiecia

Stan

Opis

Alarm niskiego
poziomu
natadowania

Przy napieciu 3,1V raz na minute rozlega sig sygnat dzwie-
kowy, a czerwona dioda LED miga. (Komunikat gtosowy

,Battery Low”).

Automatyczne
wylaczenie

Przy napieciu 3,0V stuchawki wytgczaja sie automatycznie.

Tryb oszczedzania energii
Brak potgczenia lub brak zrodta dzwieku przez 5 minut powoduje auto-
matyczne wytgczenie.

Bateria

Pojemnos¢ baterii: 600mAh
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Safety Instructions:

Follow the User Manual: Use the headphones according to the pro-
vided instructions.

Charging: Charge the headphones using a power source with a vol-
tage below 3.1V to protect the battery.

Ambient Temperature: Store and use the headphones under normal
temperature conditions.

Avoid Heat Sources: Keep the headphones away from heat sources
such as radiators, hot air regulators, stoves, or other heat-emitting
devices, as the headphones are not resistant to high temperatures.
Do Not Block Ports: Avoid blocking headphone ports, such as the
charging port, LED port, or microphone.

Hearing Protection & Longevity: To protect your hearing and
extend the headphones’ lifespan, it is not recommended to use them
at maximum volume for extended periods.

Damage and Service: If the headphones are damaged, contact
after-sales service. Do not attempt to repair the device yourself, as
this voids the warranty.

Headphone Specifications

Speaker: ®50mm

Impedance: 32+15%Q

Sensitivity: 105+3dB

Frequency Response: 20Hz—20kHz
Microphone: @6.0%x2.7mm
Microphone Sensitivity: -38+3dB
Wireless Range: 10m

Plug Type: 2.4GHz + wireless + 3.5mm audio cable
Battery Type: Lithium, 600mAh
Charging Time: Approximately 2 hours
Charging Method: USB (Type-C) 5V
Low Latency: 30ms

Dimensions: 90x180x192 mm

Weight: 240g

10



Instruction manual Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

Maximum Transmitter Power (E.[.R.P): <20 dBm
Operating Frequency Range: 2400 MHz — 2483.5 MHz

|J]—"-| Note: The package does not include a charger.

Charging Power Requirements: The power delivered by the

5-10 charger must be between a minimum of 5W and a maximum of
w 10W to ensure optimal charging speed.

Continuous Playback Time:

* 2.4G Mode: 17 hours

* 2.4G RGB Mode: 9 hours

* Wireless Mode: 20 hours

» Wireless RGB Mode: 11 hours

Description of the drawing

(™ MFB (Multi-Function Button)
® Volume Scroll Wheel

® Microphone Switch

® Hidden Microphone

® Detachable Microphone

® TYPE-C Port

@ 3.5mm Jack

2.4G Transmitter

® Transmitter Indicator Light

1
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User Guide

Wired Mode (3.5mm Audio Cable)

1. Connect and Use:

Plug the headphones into a music player using the included 3.5mm au-
dio cable to use them in wired mode without powering them on.

2. Limited Functions:

Only volume adjustment is available in this mode. Other functions, such
as play/pause or microphone use, are not supported.

2.4G Mode

1. Connect the receiver to a PC, PS4, or other device. The connection is
indicated by the receiver light turning on and flashing.

2. Press the power button to turn on the headphones. The power indica-
tor will flash red and blue (steady light once connected).

3. Adjust the volume using the volume wheel.

4. The microphone is on by default. Press the mic button once to turn
it off, and press again to turn it back on. (The hidden microphone
activates automatically when the detachable microphone is removed).

12
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Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

2.4G Interface (Ul)

Function/ Description Operation Notes
Control/Light
Volume + Increase Scroll the volume
volume wheel down
Volume - Decrease Scroll the volume
volume wheel up
Mic on/off Toggle micro- Short press Default is on.
phone
2.4G Wireless Switch to 2.4G | Double press In standby mode,
Switch wireless mode the indicator fla-
shes red and blue.
When connected, it
stays steady. Voice
prompt provided.
Light Strip Turn the light Hold for 3 se-
Control strip on/off conds
3.5mm Audio Activates Automatically Hidden microphone
MIC Bridge microphone activated is automatically
when the plug used when the
is connected. detachable micro-
phone is removed.
Multi-Function Button (MFB)
Function Operation
Power On/Off On: Hold for 3 seconds.
Off: Hold for 3 seconds.
Play/Pause Short press.

13
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Wireless Mode Bluetooth

1. Activating Wireless Mode:

» Turn on the headphones and double-click the MIC button to switch to
wireless mode. Voice prompt: ,Wireless mode.”

» The pairing indicator will flash, accompanied by the voice prompt ,pa-
iring.”

2. Compatibility:

Compatible with most smartphones and other wireless headphone-com-

patible devices

3. Pairing Process:

» Enable wireless mode on your phone.

Search for , Tracer Hybrid” in the list of available devices.

Click ,Tracer Hybrid” to connect.

After successful pairing, the voice prompt ,connected” will play, and

the indicator will stay steady.

Key Functions

1. Answering Incoming Calls
Press the MFB button briefly.
. Ending a Call
Press the MFB button briefly.
. Rejecting Calls:
Hold the MFB button for 1.5 seconds.
. Music Playback:
. Play/Pause: Press the MFB button briefly.
. Increase Volume: Scroll the volume wheel down.
. Decrease Volume: Scroll the volume wheel up.

WN R W N

14
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Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

Wireless Interface (Ul)

Function/ Description Operation Notes
Control/Light
Volume + Increase volume | Scroll the volume
wheel down
Volume - Decrease volume | Scroll the volume
wheel up
Mic on/off Toggle micro- Short press Default is on.
phone
2.4G Wireless Switch to 2.4G Double press In standby mode,
Switch wireless mode the indicator
flashes red and
blue. When con-
nected, it stays
steady. Voice
prompt provided.
Light Strip Turn the light Hold for 3 se-
Control strip on/off conds
3.5mm Audio Activates Automatically Hidden micro-
MIC Bridge microphone activated phone is automa-
when the plug is tically used when
connected. the detachable
microphone is
removed.

15
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Type-C Charging

Function Description Operation

Charging Connect USB-A to Type-C cable to | Red light turns on.
the charging port.

Fully Charged Disconnect USB-A to Type-C cable. | Indicator light turns
off. Headphones
can be used while

charging.
Low Voltage State
State Description
Low Voltage At 3.1V, a beep sounds every minute, and the red LED fla-
Alarm shes. Voice prompt: "Battery Low."
Automatic At 3.0V, the headphones turn off automatically.
Shutdown

Energy-Saving Mode
The headphones automatically power off after 5 minutes without a con-
nection or sound source.

Battery
Battery Capacity: 600mAh

16
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Bezpeénostni podminky:

Dodrzujte navod k pouziti: Pouzivejte sluchatka dle uvedenych pokyn(.
Nabijeni: Nabijejte sluchatka pomoci zdroje napajeni s napétim ni-
28im nez 3,1V, abyste chranili baterii.

Okolni teplota: Uchovavejte a pouzivejte sluchatka v béznych teplot-
nich podminkach.

Vyhnéte se zdrojum tepla: Drzte sluchatka mimo dosah zdrojl te-
pla, jako jsou topeni, regulatory horkého vzduchu, sporaky nebo jina
zafizeni generujici teplo, protoZe sluchatka nejsou odolna vagéi vyso-
kym teplotam.

Nezablokujte porty: Vyvarujte se blokovani port sluchatek, jako je
nabijeci port, LED port nebo mikrofon.

Ochrana sluchu a Zivotnost sluchatek: Pro ochranu sluchu a pro-
dlouzeni Zivotnosti sluchatek se nedoporucuje dlouhodobé pouzivani
maximalni hlasitosti.

Poskozeni a servis: V pfipadé jakéhokoli poskozeni sluchatek kon-
taktujte poprodejni podporu. NepokouSejte se zafizeni opravovat
sami, jinak ztratite narok na zaruku.

Specifikace sluchatek:

Reproduktor: @50mm

Impedance: 32+15%Q

Citlivost: 105+3dB

Frekvenéni rozsah: 20Hz—20kHz
Mikrofon: @6.0%2.7mm

Citlivost mikrofonu: -38+3dB
Bezdratovy dosah: 10 m

Konektor: 2.4GHz + bezdratovy + 3,5mm audio kabel
Lithiova baterie: 600mAh

Doba nabijeni: PFiblizné 2 hodiny
Metoda nabijeni: USB (Type-C) 5V
Nizka latence: 30 ms

Rozméry: 90 x 180 x 192 mm
Hmotnost produktu: 240 g

17
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Maximalni vykon vysilace (E.l.R.P) <20 dBm.
Rozsah, ve kterém zafizeni pracuje: 2400 MHz - 2483,5 MHz.

|J]—"-| Nabijecka neni sou&asti baleni.

Vykon poskytovany nabijeCkou musi byt mezi minimalnimi 5W

5;‘]0 poZadovanymi radiovym zafizenim a maximalnimi 10W pro do-
sazeni maximalni rychlosti nabijeni.

Doba nepfretrzitého provozu:

* Rezim 2.4G: 17 hodin

* Rezim RGB 2.4G: 9 hodin

» Bezdratovy reZim: 20 hodin

» Rezim RGB bezdratovy: 11 hodin

Indikatory stavu:

™ MFB (Multifunkéni tlagitko)

@ Koleg&ko pro nastaveni hlasitosti
® Prepinaé mikrofonu

(@ Skryty mikrofon

® Odpojitelny mikrofon

® Port Type-C

@ 3,5mm jack

Vysilag 2.4G

® Indikator vysilage 2.4G

18
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Uzivatelska prirucka:

Kabelovy rezim (3,5mm audio kabel):

1. Pfipojeni a pouzivani:

PFipojte sluchatka k hudebnimu pfehravaci pomoci pfilozeného 3,5mm
audio kabelu. Sluchatka Ize pouzivat v kabelovém rezimu bez zapnuti.
2. Omezené funkce:

V tomto rezimu Ize upravit pouze hlasitost. Ostatni funkce sluchatek,
jako je pozastaveni/obnoveni pfehravani nebo mikrofon, nejsou dostup-
né.

Rezim 2.4G:

1. Pfipojte pfijima¢ k PC, PS4 nebo jinému zafizeni. Spojeni je signali-
zovano rozsvicenim a blikanim indikatoru pfijimace.

2. Stisknéte tlacitko napajeni pro zapnuti sluchatek. Indikator napajeni
sluchatek bude blikat ¢ervené a modre (po Usp&Sném pfipojeni zlsta-
ne indikator na sluchatkach trvale svitit).

3. Pomoci kole¢ka hlasitosti nastavte urover zvuku.

4. Mikrofon je ve vychozim nastaveni zapnuty. Pro vypnuti mikrofonu
stisknéte tlacitko mikrofonu jednou; pro opétovné zapnuti mikrofonu
stisknéte tlacitko znovu. (Skryty mikrofon se automaticky aktivuje po
odpojeni odpojitelného mikrofonu). Podrobné operace jsou popsany
v €asti ,2.4G Ul" nize.

19
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Rozhrani 2.4G (Ul):

Funkce/Dolu/
Svétlo

Popis funkce

Operace

Poznamky

Hlasitost + Zvyseni hla- Posunuti kole¢ka
sitosti dolu

Hlasitost - Snizeni hlasi- Posunuti kole¢ka
tosti nahoru

Mic on/off Zapnuti/vypnuti | Kratké stisknuti Ve vychozim nasta-
mikrofonu veni zapnuto.

Prepinac 2.4G

Prepnuti rezi-

Dvojité stisknuti

V pohotovostnim

mu 2.4G rezimu indikator
blika ¢ervené a mo-
dre. Po pfipojeni
trvale sviti (hlasova
zprava).
Ovladani svétel- | Zapnuti/vypnuti | Podrzte 3 se-
ného pasu svételného kundy
pasu
Most audio Mikrofon Automaticky Skryty mikrofon se
3,5mm MIC funguje po aktivovano pouziva automa-
pfipojeni audio ticky po odpojeni
konektoru odpojitelného
mikrofonu.

Tla¢itko MFB (Multifunkéni tlacitko):

Funkce

Operace

Zapnuti/Vypnuti

Zapnuti: Podrzte 3 sekundy. Vypnuti: Podrzte 3 sekundy.

Piehravani/
Pauza

Kratké stisknuti.

20
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Bezdratovy rezim Bluetooth:

1. Zapnuti bezdratového rezimu:

» Zapnéte sluchatka a dvakrat stisknéte tlacitko MIC pro pfepnuti na
bezdratovy rezim. UslySite hlasovou zpravu: ,Wireless mode*.

» Po vstupu do parovaciho rezimu bude indikator blikat a hlasova
zprava zni ,pairing®.

2. Kompatibilita:

Sluchatka jsou kompatibilni s vétSinou smartphon( a dalSich zafizeni

podporujicich bezdratovy headset protokol.

3. Parovani:

» Aktivujte bezdratovy rezim na svém telefonu.

* Vyhledejte ,, Tracer Hybrid*“ v seznamu dostupnych zafizeni.

» Kliknéte na ,,Tracer Hybrid“ pro pfipojeni zafizeni.

» Po uspésném pfipojeni uslysite hlasovou zpravu: ,connected” a indi-
kator zUstane trvale svitit. (Pokud bylo zafizeni jiz dfive sparovano,
sluchatka se automaticky pfipoji v bezdratovém rezimu).

Funkce tlacitek:

1. Prijeti pfichoziho hovoru:
» Kratce stisknéte tlacitko MFB.
Poznamka: Nékteré telefony mohou hovory pfesmérovavat na svij
vlastni pfijimac. V takovém pfipadé zkontrolujte navod k pouziti telefonu
a nastaveni.
2. Ukonéeni hovoru
Kratce stisknéte tlacitko MFB.
. Odmitnuti pfichoziho hovoru
Béhem prichoziho hovoru podrzte tla¢itko MFB po dobu 1,5 sekundy.
. Pfrehravani hudby:
. Pfehravani/Pauza: Kratké stisknuti tlacitka MFB.
. Zvys$eni hlasitosti: Posunuti kole¢ka hlasitosti dolG.
. Snizeni hlasitosti: Posunuti kolec¢ka hlasitosti nahoru.

WN =2 A °* W
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Navod k obsluze

Bezdratové rozhrani (Ul):

Funkce/Dolu/
Svétlo

Popis funkce

Operace

Poznamky

Hlasitost + Zvyseni hlasitosti | Posunuti koleCka
dold
Hlasitost - Snizeni hlasitosti | Posunuti kolecka
nahoru
Mic on/off Zapnuti/vypnuti Kratké stisknuti Ve vychozim na-
mikrofonu staveni zapnuto.
Prepinac 2.4G Prepnuti na Dvojité stisknuti PFi ¢ekani na pfi-
rezim 2.4G pojeni indikator
blika ¢ervené
a modfe. Po
pFipojeni sviti
trvale.
Ovladani svétel- | Zapnuti/vypnuti Podrzte 3 se-
ného pasu svételného pasu | kundy
Most audio Mikrofon funguje, | Automaticky Skryty mikrofon
3,5mm MIC kdyz je pFipojen aktivovano se pouziva
audio konektor automaticky
po odpojeni
odpojitelného
mikrofonu.

22




Navod k obsluze

Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

Nabijeni pres Type-C:

Funkce

Popis Operace

Nabijeni

PFipojte kabel USB-A k Type-C por- | Cervena kontrolka
tu na pravé strané sluchatek. se rozsviti.

Konec nabijeni

Odpojte kabel USB-A k Type-C. | Indikator pFestane
(Nabijeni se nevypina automatic- | svitit.

ky; b&hem nabijeni Ize sluchatka
pouzivat).

Stav nizkého napéti:

Funkce

Popis

Alarm nizkého
napéti:

PFi napéti 3,1 V se jednou za minutu ozve zvukovy signal
a Cervend LED blika. (Hlasova zprava ,Battery Low").

Automatické
vypnuti:

PFi napéti 3,0 V se sluchatka automaticky vypnou.

Baterie:

PFi ne€innosti nebo nepfitomnosti zdroje zvuku po dobu 5 minut dojde k
automatickému vypnuti.

Bateria

Kapacita baterie: 600mAh
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Bezpeénostné podmienky:

Postupujte podla navodu na pouzitie: Pouzivajte sluchadla v sula-
de s uvedenymi pokynmi.

Nabijanie: Nabijajte slichadla pomocou zdroja napajania s napatim
niz8im ako 3,1 V na ochranu batérie.

Okolita teplota: Uchovavajte a pouzivajte slichadla v normalnych
teplotnych podmienkach.

Vyhybajte sa zdrojom tepla: Drzte slichadlda mimo zdrojov tepla,
ako su radiatory, regulatory horuceho vzduchu, sporaky alebo iné za-
riadenia, ktoré generuju teplo, pretoZze sluchadla nie su odolné vodi
vysokej teplote.

Nezablokujte porty: Vyvarujte sa blokovaniu portov sluchadiel, ako
je nabijaci port, LED port alebo mikrofon.

Ochrana sluchu a zZivotnost’ sliuchadiel: Na ochranu sluchu a pre-
diZenie Zivotnosti sltichadiel sa neodportéa dlhodobé pouZivanie ma-
ximalnej hlasitosti.

Poskodenie a servis: V pripade akéhokolvek poskodenia slichadiel
kontaktujte popredajnu podporu. NepokuSajte sa zariadenie opravo-
vat sami, pretoZe tym stratite narok na zaruény servis.

Specifikacia slichadiel:

Reproduktor: @50mm

Impedancia: 32+15%Q

Citlivost: 105+3dB

Frekvenény rozsah: 20Hz—20kHz
Mikrofén: @6.0%2.7mm

Citlivost’ mikrofénu: -38+3dB
Bezdrétovy dosah: 10 m

Konektor: 2.4GHz + bezdrétovy + 3,5mm audio kabel
Litiova batéria: 600mAh

Doba nabijania: Priblizne 2 hodiny
Spdsob nabijania: USB (Type-C) 5V
Nizka latencia: 30 ms

Rozmery: 90 x 180 x 192 mm
Hmotnost produktu: 240 g

24



Navod na obsluhu Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

Maximalny vykon vysielac¢a (E.I.R.P) <20 dBm.
Rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: 2400 MHz - 2483,5 MHz.

|J]—"-| Nabijacka nie je sucastou balenia.

5-10 Vykon poskytovany nabijaCkou musi byt medzi minimalnou

|-N hodnotou 5W pozadovanou radiovym zariadenim a maximal-
nou hodnotou 10W, aby sa dosiahla maximalna rychlost na-
bijania.

Doba nepretrzitej prevadzky:

* Rezim 2.4G: 17 hodin

* Rezim RGB 2.4G: 9 hodin

» Bezdrétovy rezim: 20 hodin

» Rezim RGB bezdrétovy: 11 hodin

Indikatory stavu:

® MFB (Multifunkéné tlagidlo)

@ Koliesko na ovladanie hlasitosti
® Prepina& mikrofénu

@® Skryty mikrofon

® Odpojitelny mikrofén

® Port Type-C

@ 3,5mm jack

2.4G vysiela&

® Indikator vysielaga 2.4G
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Pouzivatel'ska prirucka:

Kablovy rezim (3,5mm audio kabel):

1. Pripojenie a pouzivanie:

Pripojte sluchadla k hudobnému prehravaéu pomocou priloZzeného
3,5 mm audio kabla. Sluchadla je mozné pouzivat v kablovom rezime
bez zapnutia.

2. Obmedzené funkcie:

V tomto rezime je mozné upravit' iba hlasitost. Ostatné funkcie slicha-
diel, ako je pozastavenie/obnovenie prehravania alebo mikrofén, nie su
dostupné.

Rezim 2.4G:

1. Pripojte prijima¢ k PC, PS4 alebo inému zariadeniu. Pripojenie je si-
gnalizované rozsvietenim a blikanim indikatora prijimaca.

2. Stlacte tlacidlo napdjania na zapnutie slichadiel. Indikator napajania
sluchadiel bude blikat’ ¢erveno a modro (po UspesSnom pripojeni indi-
kator na sluchadlach zostane svietit).

3. Ovladajte hlasitost pomocou kolieska hlasitosti.

4. Mikrofén je predvolene zapnuty. Stlacenim tlacidla mikrofénu ho vyp-
nete; opatovnym stlacenim tlacidla mikrofon zapnete. (Skryty mikro-
fén sa automaticky aktivuje po odpojeni odpojitelného mikrofénu).
(Podrobné operacie su popisané v ¢asti ,2.4G Ul* nizSie).
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Navod na obsluhu

Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

Rozhranie 2.4G (Ul):

Funkcia/Dole/
Svetlo

Popis funkcie

Operacia

Poznamky

nutie mikrofénu

Hlasitost' + Zvysenie Posunutie kolie-
hlasitosti ska dole
Hlasitost’ - Znizenie hla- Posunutie kolie-
sitosti ska hore
Mic on/off Zapnutie/vyp- Kratke stlacenie Predvolene za-

pnuté.

Prepina¢ 2.4G

Prepnat rezim
2.4G

Dvojité stlacenie

V pohotovostnom
rezime indikator
blika ¢erveno a mo-
dro. Po pripojeni
svieti trvalo (hlaso-

vy oznam).
Ovladanie sve- Zapnutie/ Podrzanie 3
telného pasu vypnutie svetel- | sekundy
ného pasu
Most audio Mikrofén Automaticky Skryty mikrofén sa
3,5mm MIC funguje po aktivovany pouziva automa-
pripojeni audio ticky po odpojeni
konektora odpojitelného
mikrofénu.

Tla¢idlo MFB (Multifunkéné tlacidlo):

Funkcia Operacia
Zapnutie/Vyp- Zapnutie: Podrzte 3 sekundy. Vypnutie: Podrzte 3 sekun-
nutie dy.

Prehravanie/
Pauza

Kratke stlacenie.
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Bezdrotovy rezim Bluetooth:

1. Zapnutie bezdroétového rezimu:

» Zapnite sluchadla a dvakrat stlacte tlacidlo MIC na prepnutie do bez-
drotového rezimu. UslySite hlasovy oznam: ,Wireless mode*.

* Po vstupe do rezimu parovania indikator za¢ne blikat a hlasovy
oznam znie ,pairing®.

2. Kompatibilita:

Sluchadla st kompatibilné s va¢sinou smartfénov a inych zariadeni pod-

porujucich bezdrétovy headset protokol.

3. Parovanie:

» Aktivujte bezdrotovy rezim na svojom teleféne.

» Vyhladajte ,Tracer Hybrid“ v zozname dostupnych zariadeni.

 Kliknite na ,Tracer Hybrid“ pre pripojenie zariadeni.

* Po uspesnom pripojeni uslySite hlasovy oznam: ,connected” a in-
dikator zostane svietit. (Ak bolo zariadenie uz predtym sparované,
slichadla sa automaticky pripoja v bezdrétovom rezime).

Funkcie tlacidiel:

1. Prijatie prichadzajuceho hovoru:
» Kratke stlacenie tlacidla MFB.
Poznamka: Niektoré telefony mozu hovory presmerovat na svoj vlastny
prijimac. V takom pripade skontrolujte navod na pouzitie telefénu a na-
stavenia.
2. Ukonéenie hovoru
Kratke stlacenie tlacidla MFB.
. Odmietnutie prichadzajuceho hovoru:
Pocas prichadzajuceho hovoru podrzte tlacidlo MFB na 1,5 sekundy.
. Prehravanie hudby:
. Prehravanie/Pauza: Kratke stlacenie tlacidla MFB.
. Zvy$enie hlasitosti: Posunutie kolieska hlasitosti dole.
. Znizenie hlasitosti: Posunutie kolieska hlasitosti hore.

WN =2 A °* W
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Navod na obsluhu

Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

Bezdrétové rozhranie (Ul):

Funkcia/Dole/ Popis funkcie Operacia Poznamky
Svetlo
Hlasitost' + Zvysenie hla- Posunutie kolie-
sitosti ska dole
Hlasitost’ - ZniZenie hlasi- Posunutie kolie-
tosti ska hore
Mic on/off Zapnutie/vypnu- | Kratke stlacenie Predvolene
tie mikrofénu zapnuté.

Prepina¢ 2.4G

Prepnutie na

Dvojité stlacenie

Pocas ¢akania

rezim 2.4G na pripojenie
indikator blika
¢erveno a modro.
Po pripojeni
svieti trvalo.
Ovladanie sve- Zapnutie/vypnu- | Podrzanie 3
telného pasu tie svetelného sekundy
pasu
Most audio Mikrofén funguje, | Automaticky Skryty mikrofén
3,5mm MIC ked je pripojeny aktivovany sa pouziva
audio konektor automaticky
po odpojeni
odpojitelného
mikrofénu.
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Nabijanie cez Type-C:

Funkcia Popis Operacia
Nabijanie Pripojte kabel USB-A k portu Type- | Cervena kontrolka

-C na pravej strane sltchadiel. sa rozsvieti.
Ukoncéenie Odpojte kabel USB-A k Type-C. | Indikator prestane
nabijania (Nabijanie sa nevypne automaticky; | svietit.

pocas nabijania je mozné sluchadla
pouzivat).

Stav nizkeho napitia:

Funkcia

Popis

Alarm nizkeho
napatia

Pri napati 3,1 V sa raz za minutu ozve zvukovy signal a ¢e-
rvena LED blika. (Hlasovy oznam ,Battery Low").

Automatické
vypnutie

Pri napéti 3,0 V sa sluchadla automaticky vypnu.

Rezim uspory energie:
Pri necinnosti alebo nepritomnosti zdroja zvuku po dobu 5 minat déjde k
automatickému vypnutiu.

Batéria:

Kapacita batérie: 600mAh
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Hasznalati Gtmutato Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

Biztonsagi feltételek:

Kovesse a hasznalati utasitast: Hasznalja a fejhallgatét az eldirt
utasitésok szerint.

Toltés: Toltse a fejhallgatot 3,1 V alatti feszlltségli aramforrassal az
akkumulator védelme érdekében.

Kornyezeti homérséklet: Tarolja és haszndlja a fejhallgatét normal
hémérsékleti kérilmények kzott.

Keriilje a h6forrasokat: Tartsa tavol a fejhallgatét héforrasoktdl, pél-
daul radiatoroktol, forrélevegé-szabalyzoktol, tlizhelyektdl vagy mas
hét termel6 késziilékektdl, mivel a fejhallgatd nem héallé.

Ne akadalyozza a portokat: Kertilje a fejhallgaté portjainak, példaul
a toltéport, LED-port vagy mikrofon elzarasat.

Hallasvédelem és fejhallgato élettartam: A hallas védelme és a fej-
hallgaté élettartamanak meghosszabbitasa érdekében kerllje a ma-
ximalis hangeré hosszu ideig tortén6 hasznalatat.

Sériilés és szerviz: Barmilyen sériilés esetén forduljon az értéke-
sités utani tamogatashoz. Ne probalja sajat maga megjavitani a ké-
szuléket, mivel ezzel elvesziti a garancialis szolgaltatasra valo jogo-
sultsagot.

Fejhallgato specifikaciok:

Hangszéré: @50mm
Impedancia: 32+15%Q
Erzékenység: 105+3dB
Frekvenciatartomany: 20Hz—20kHz
Mikrofon: @6.0%2.7mm
Mikrofon érzékenysége: -38+3dB
Vezeték nélkiili hatotav: 10 m
Csatlakozo: 2.4GHz + vezeték nélkili + 3,5 mm-es audio kabel
Litium akkumulator: 600mAh
Toltési id6: Korllbelil 2 6ra
Toltési mod: USB (Type-C) 5V
Alacsony késleltetés: 30 ms
Meéret: 90 x 180 x 192 mm
Termék sulya: 240 g
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Antenna maximalis teljesitménye (E.I.R.P) <20 dBm.
Frekvenciatartomany: 2400 MHz - 2483,5 MHz.

|J]—"-| A tlté nem tartozék.
A tolt6 altal biztositott teljesitménynek a radiokészulék altal igé-
5-10 . RN
W nyelt minimalis 5W és a maximalis toltési sebesség eléréséhez
sziikséges maximalis 10W kozott kell lennie.

Folyamatos lizemidé:

¢ 2.4G mod: 17 6ra

* 2.4G RGB mod: 9 éra

» Vezeték nélkiili mod: 20 6ra

* Vezeték nélkiili RGB mod: 11 éra

Allapotjelzok:

® MFB (Multifunkciés gomb)
(@ Hangers-szabalyzé kerék
® Mikrofon kapcsolé

(® Rejtett mikrofon

® Levehets mikrofon

® Type-C port

@ 3,5 mm-es jack

2.4G ado

® 2.4G addjelzd
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Hasznalati atmutaté:

Vezetékes méd (3,5 mm-es audio kabel):

1. Csatlakoztatas és hasznalat:

Csatlakoztassa a fejhallgatot egy zenelejatszéhoz a mellékelt 3,5 mm-
es audio kabellel. A fejhallgatd vezetékes modban bekapcsolas nélkdil
is hasznalhato.

2. Korlatozott funkciok:

Ebben az tzemmaddban csak a hangeré allithaté. A fejhallgatd egyéb
funkcidi, példaul a lejatszas sziineteltetése/folytatasa vagy a mikrofon,
nem érhetdk el.

2.4G mod:

1. Csatlakoztassa a vev6t PC-hez, PS4-hez vagy mas eszkdzhdz.
A csatlakozast a vevé jelzéfényének felvillanasa és villogasa jelzi.

2. Nyomja meg a bekapcsol6 gombot a fejhallgaté bekapcsolasahoz.
A fejhallgato tapellatasanak jelzéfénye pirosan és kéken villog (sike-
res csatlakozas esetén a jelzéfény folyamatosan vilagit).

3. A hangerét a hangerészabalyzo kerékkel allithatja be.

4. A mikrofon alapértelmezés szerint be van kapcsolva. Nyomja meg
egyszer a mikrofon gombot a némitashoz; a gomb uUjbdli megnyo-
masaval Ujra engedélyezheti a mikrofont. (A rejtett mikrofon automa-
tikusan aktivalédik, ha a leveheté mikrofon le van csatlakoztatva).
(A részletes miiveletek az alabbi ,2.4G Ul” részben talalhatdk).
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Hasznalati Gtmutato

2.4G interfész (UI):

Funkcio/Le/ Funkcio Miivelet Megjegyzések
Fény leirasa
Hangeré + Hangerd Hangerd kerék
novelése lefelé gorgetése
Hangeré - Hangerd cs6k- | Hangeré kerék
kentése felfelé gorgetése
Mikrofon be/ki Mikrofon Révid gombny- Alapértelmezés
engedélyezése/ | omas szerint engedély-
némitasa ezve.
2.4G vezeték Atvaltas a 2.4G | Dupla gombny- Készenléti médban
nélkiili kapcsolo | vezeték nélkiili | omas a jelzéfény pirosan

médra

és kéken villog.
Csatlakozas utan

folyamatosan
vilagit. (Hangos
lzenet).

Fénycsik ve- Fénycsik Tartsd lenyomva

zérlés engedélyezése/ | 3 masodpercig

kikapcsolasa
3,5 mm-es MIC A mikrofon Automatikusan A rejtett mikrofon
hid mikodik az au- | aktivalva automatikusan

dio csatlakoz6
csatlakoztatasa
utan

hasznalatba kerul
a levehetd mikrofon
levalasztasa utan.

MFB gomb (Multifunkciés gomb):

Funkcio

Miivelet

Bekapcsolas/

Bekapcsolas: Tartsd lenyomva 3 masodpercig. Kikapcso-

Kikapcsolas las: Tartsd lenyomva 3 masodpercig.
Lejatszas/ Roévid gombnyomas.
Sziinet
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Bluetooth vezeték nélkiili mod:

1. Vezeték nélkiili méd engedélyezése:

» Kapcsolja be a fejhallgatét, és nyomja meg kétszer a MIC gombot
a vezeték nélkili modra valtashoz. Egy hangos lGizenet hallhaté: ,Wi-
reless mode”.

» Anparositasi médba valé belépés utan a jelzéfény villogni kezd, és egy
hangos uzenet hallhato: ,pairing”.

2. Kompatibilitas:

A fejhallgaté kompatibilis a legtdobb okostelefonnal és mas eszkdzzel,

amelyek tamogatjak a vezeték nélkuli headset protokolit.

3. Parositas:

» Aktivalja a vezeték nélkili médot a telefonjan.

» Keresse meg a ,, Tracer Hybrid” eszkdzt az elérhetd eszkdzok lis-
tajan.

» Kattintson a ,,Tracer Hybrid” lehet6ségre a csatlakozashoz.

» Sikeres csatlakozas utan egy hangos lzenet hallhaté: ,connected”,
és a jelz6fény folyamatosan vilagit. (Ha az eszkdz mar korabban pa-
rositva volt, a fejhallgaté automatikusan csatlakozik vezeték nélkili
maédban).

Gomb funkciodk:

1. Bejovo hivas fogadasa
» Ro&viden nyomja meg az MFB gombot.
Megjegyzés: Egyes telefonok alapértelmezés szerint atiranyitjak a hi-
vasokat sajat vevdjikre. Ebben az esetben ellenérizze a telefon hasz-
nalati utmutatéjat és beallitasait.
2. Hivas befejezése:
Réviden nyomja meg az MFB gombot.
. Bejové hivas elutasitasa:
Bejové hivas soran tartsa lenyomva az MFB gombot 1,5 masodper-
cig.
. Zenelejatszas:
. Lejatszas/Sziinet: Révid gombnyomas az MFB gombon.
. Hangeré novelése: Hanger6 kerék lefelé gorgetése.
. Hangerd csokkentése: Hangerd kerék felfelé gérgetése.

w *

WN =~ b
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Hasznalati Gtmutato

Vezeték nélkiili interfész (Ul):

Funkcio/Le/ Funkcio leirasa | Miivelet Megjegyzések
Fény
Hangeré + Hangerd néve- Hangerd kerék
lése lefelé gorgetése
Hangeré - Hangerd csok- Hangerd kerék
kentése felfelé gorgetése
Mikrofon be/ki Mikrofon Révid gombny- Alapértelmezés
engedélyezése/ | omas szerint engedély-
némitasa ezve.
2.4G kapcsolo Atvaltas 2.4G Dupla gombny- Csatlakozas
modra omas véarakozéasakor
a jelz6fény
pirosan és
kéken villog.
Csatlakozas utan
folyamatosan
vilagit.
Fénycsik ve- Fénycsik Tartsd lenyomva
zérlés engedélyezése/ 3 masodpercig
kikapcsolasa
3,5 mm-es MIC A mikrofon Automatikusan A rejtett mikrofon
hid mikodik az aktivalva automatikusan
audio csatlakoz6 hasznalatba
csatlakoztatasa kerul a levehet6
utan mikrofon le-

véalasztasa utan.
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Type-C toltés:

Funkcié Leiras Miivelet

Toltées Csatlakoztassa az USB-A kabelt | A piros jelzéfény vi-
a Type-C porthoz a fejhallgaté jobb | lagit.
oldalan.

Toltés vége Huzza ki az USB-A kabelt a Type-C | A jelzéfény kialszik.
portbol. (A toltés nem all le automa-
tikusan; téltés kdzben is hasznalha-
tja a fejhallgatot).

Alacsony fesziiltség allapota:

Funkcio Leiras

Alacsony 3,1 V-ndl percenként egyszer hangjelzés hallhato, és a pi-
akkumulator ros LED villog. (Hangos Ulzenet: ,Battery Low”).
figyelmeztetés

Automatikus 3,0 V-nal a fejhallgaté automatikusan kikapcsol.
kikapcsolas

Energiatakarékos méd:
Ha 5 percen keresztil nincs kapcsolat vagy hangforras, a késziilék au-
tomatikusan kikapcsol.

Akkumulator:
Akkumulator kapacitasa: 600mAh
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WUHcTpyKums
m Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G 3a o6cnyxsaHe

YcnoBusa 3a 6e3onacHoCT:

+ CnepBanTe pbKOBOACTBOTO 3a ynorpeb6a: V3nonssaiite cnywarn-
KWUTE CbITIaCHO NPEAOCTaBEHUTE YKa3aHUsI.

» 3apexaaHe: 3apexgaiiTe crylankute ¢ M3TOMHWUK Ha 3axpaHBaHe C
HanpexeHue nog 3,1V, 3a aa sawmTtnte batepuaTa.

+ TemnepaTypa Ha okonHaTa cpepa: CbxpaHsBaiTe 1 U3nonssaire
cnylwankute NpyM HopMarHu TeMnepaTypHU YCroBusi.

* U36sAreanTe M3TOYHULUM Ha TonnuHa: [pbxTe cnywankute ganedy
OT M3TOYHMUM Ha TOMMMHA KaTo paguaTtopwu, perynatopu 3a ropety
Bb3ayX, NEYKN UNU OpYr YCTPOMCTBA, KOUTO reHepupart TonnuHa, Tbit
KaTo CnyLlankMTe He ca YCTONYMBY Ha BUCOKWU TeMrepaTypu.

* He 6nokupaiTte noproBete: /36arsaiite 6riokMpaHeTo Ha nopTose-
Te Ha cnywankute, Kkato 3apexaaiwus nopt, LED nopta unun mukpo-
c¢oHa.

+ 3awuTa Ha cnyxa u AbAroTpanHoCT Ha cnywankuTe: 3a aa npea-
nasuTe cnyxa cu 1 aa yabIhKuTe XMBOTA Ha Criyluankute, He ce npe-
nopbYBa NpogbIkMTENHa ynotpeba Ha MakcMmanHa cuna Ha 3Byka.

» MNoBpeau n obecnyxBaHe: B criyyait Ha noBpeaa Ha crnyliankuTe ce
CBbPXETE C eKkuna 3a crnegnpopaxbeHo obcnyxsaHe. He ce onut-
BaliTe caMu Ja peMoHTMpaTe YCTPOMUCTBOTO, Thil KaTo TOBa LUe aHy-
nvpa rapaHuusTa.

CneuundurKkaLmm Ha criyliankure:

» Tooputen: 50mm

* WmnepaHc: 32+:15%Q

* YysctButenHoct: 105+3dB

* YecrtoTeH ananasoH: 20Hz—20kHz

* MwukpodoH: @6.0x2.7mm

* YyBCTBUTENHOCT HA MMUKPOGoHa: -38+3dB

* Bbe3xuyeH obxeat: 10 m

» lWencen: 2.4GHz + 6e3xunyeH + 3,5 mm ayauo kaben
* Jlutnesa 6atepus: 600mAh

» Bpewme 3a 3apexpaHe: MNpnbnmantenHo 2 yaca
* MeTog Ha 3apexaaHe: USB (Type-C) 5V
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NHcTpyKums
3a o6cnyxBaHe Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

* Hucka nateHtHocT: 30 ms
» Pasmepu: 90 x 180 x 192 mm
» Terno Ha npoaykta: 240 g

MakcumanHa mowHocT Ha npegasatens (E..R.P)< 20 dBm.
O6xBaT, B KonTo pabotu yctporcTtBoTo: 2400 MHz - 2483,5 MHz.

|J]—"-| 3apsaHOTO YCTPOMCTBO HE € BKIMIOYEHO B KOMMIIEKTa.
MouHocTTa, ocurypeHa oT 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, TpsabBa Aa
5-10 6bae mexagy MuHumanHute S5W, n3nckeBaHu OT paamnoycTpou-

w CTBOTO, U MakcumanHaTta 10W, 3a ga ce nocturHe makcumarn-
HaTa CKOPOCT Ha 3apexaaHe.

HenpekbcHaTo Bpeme Ha pabora:
* Pexum 2.4G: 17 vaca

* Pexum RGB 2.4G: 9 vaca

* BbeaxuueH pexum: 20 yaca

» BeaxuueH RGB pexum: 11 yaca

MHAMKaTOpM 3a CbCTOAHUE!:

® MFB (MHorodbyHKUMOHaneH 6yToH)
(@ Koneno 3a ynpasneHve Ha 3Byka
® MpeskniousaTen Ha MUKPOGOHa
@ CkpuUT MUKPOOH
® MopasukeH MUKPOOH
® MopT Type-C

3,5 MM xak
2.4G npepasaTen
® WnpaunkaTop 3a 2.4G npeaaeaten
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WUHcTpyKums

m Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G 3a o6cnyxsaHe

PtkoBoacTBO 3a ynotpeba:

Ka6eneH pexum (3,5 mm ayauo kaben):

1.

CBbp3BaHe 1 U3NON3BaHe:

CBbpxeTe cryllankute ¢ MysukaneH nnenbp 4pes BKIYeHns 3,5 Mm
ayavo kaben. Cnywankute morat fa ce M3non3sat B KabeneH pexum
6e3 aa GbAaT BKNIOYEHN.

2. OrpaHnyeHu pyHKUMU:

B TO31 pexum moxe Aa ce perynupa camo cunata Ha 3Byka. [pyru
yHKUMM Ha criyllankuTe, Kato nay3a/Bb30OHOBSIBAaHE Ha Bb3Npous-
BEX/AAHETO UM MUKPOMOHA, He ca HamNnyHW.

Pexum 2.4G:

1.

CBbpxeTe NpuemMHuKa KbM KoMnoTbp, PS4 nnu apyro ycTponcTeo.
Bpb3kaTta ce curHanmsupa 4Ypes CBETEHe M MWUraHe Ha uHaukaTopa
Ha NpuemMHuKa.

. HatncHete 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a [a BKMW4uTe chnyllankuTe.

MHOukaTopbT 3a 3axpaHBaHe Ha cnywankute we mura B 4epBeHO
N CUHBO (I'Ipl/l yCnewHo CBbp3BaHe MHOMKATOPBT Ha cnyLwlankuTe e
cBeTn I'IOCTOFIHHO).

. PerynupaiiTte 3Byka ¢ nomMoLLTa Ha KOMENoTo 3a cuna Ha 3Byka.
. MVKpOodhoHBT € aKkTMBMpaH no nogpasbupaHe. 3a ga ro UKIKUMUTE,

HaTWUCHeTe BEAHBX OyTOHa 3a MMKPOMOHA; 3a NMOBTOPHO aKTMBUpaHe
HaTucHeTe BGyToHa OTHOBO. (CKPUTUAT MUKPOOH aBTOMATMYHO ce
aKkTuBMpa, Korato MOABMXHUST MUKPOodoH Obae wuskntoueH). (Mop-
po6HM onepauun ca onvcaxu B pasgen ,2.4G Ul no-gony).
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3a 0b6cnyxBaHe Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

UHTepdeinc 2.4G (UI):

®yHKumA/ OnucaHue Ha | Onepauus Benexku
Hapony/ cyHKumuATa
CBeTnuHa
3Byk + YBenunyasaHe BbpTeHe Ha
Ha 3ByKa KONenoto
Hapony
3ByK - Hamanssare BbpTeHe Ha
Ha 3ByKa KONenoTo Harope
MukpodoH BkntouBaHe/ Kpatko Mo nogpas6upaHe
BKN./U3KN. M3KMoYBaHe Ha | HaTuckaHe € BKIIOYEH.
MUKpOhOoHa
BeaxuyeH MpeBkntoyBaHe | [BoWHO B pexum Ha
npesknioyBaTen | kbm 2.4G HaTuckaHe n34yakBaHe
2.4G pexum MHOWKaATOPBT MUra
B YEPBEHO U CUHBLO.
Mpu cBbp3BaHe
CBETU MOCTOSIHHO
(rnacoeo
n3BecTue).
YnpaBneHue Ha | BkntousaHe/ 3agpbxTe 3a 3
CBeTNIMHHaTa M3KMIOYBaHE Ha | CeKyHau
neHTa CBeT/IMHHaTa
neHTa
3,5 mm MIC MwuKpoOHBT ABTOMaTUYHO CkpuUtUST
MocT pabotu npu aKkTUBMpaH MUKPOCHOH
CBbp3BaHe Ha ce n3nonasea
ayamo xak aBTOMaTUYHO
npu usknioyBaHe
Ha NOABWXHUS
MUKPOQOOH.
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WUHcTpyKums
m Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G 3a o6cnyxsaHe

MFB 6yToH (MHOrodyHkuMoHaneH 6yToH):

®yHKUMA Onepauums
BkniousaHe/ BkniouBaHe: 3agpbxTe 3a 3 cekyHam. M3knousaHe:
UsknouBaHe 3agpbxkTe 3a 3 cekyHam.

Bb3npousBexpaaHe/ KpaTko HaTuckaHe.
Maysa

Bluetooth 6e3xuyeH pexum:

1. AKTUBUpPaHe Ha 6e3XNYeH pexum:

» Bknioyete cnywankute n HatucHeTe Asa nbtu G6yToHa MIC, 3a pa
npemvHeTe kbM GesxunyeH pexum. Lle yyeTte rmacoso um3BecTue:
+Wireless mode*.

» [lpw BnNu3aHe B pexvM Ha CABOSBaHE MHAMKATOPBT LUe 3anoyHe Aa
Mura, a rmacoBoTO n3BecTue e 6vae ,pairing”.

2. CbBMeCTUMOCT:

CnywankuTe ca CbBMECTMMU C MOBEYETO CMAPTAOHN U OpYyrv YCTPOW-

CTBa, KOMTO NOAABbPXAT NPOTOKON 32 BEIKMNYHM CryLLanku.

3. CaBosiBaHe:

» AkTvBMpanTe 6e3xnYHNSA pexnM Ha TenedoHa cu.

» Motbpcete ,, Tracer Hybrid“ B cnucbka ¢ HannyHM ycTponcTea.

« LllpakHeTte BbpPXY ,, Tracer Hybrid“, 3a na cBbpxeTe ycTponcreara.

» o [lpuycnelwHo cBbp3BaHe Lie YyeTe rmacoBo ussecTue: ,connected”,
a VHOUKaTOPBT Lie CBETM MOCTOSIHHO. (AKO YCTPOWCTBOTO Be4e €
6uno caBoeHo, cryllankuTe aBTOMaTUYHO LLe Ce CBbpXaT B 6e3xu-
YeH pexum).

®DYHKLMU Ha OyTOHUTE:

1. MpuemaHe Ha BXOASALLO NOBUKBAHE:

* HatucHerte kpatko 6ytoHa MFB.

3abenexka: Hskon TenedoHn no nogpasbupaHe npeHacoysat obax-
[aHuaTa KbM COOCTBEHMS CU MpUeMHKK. B TakbB cnydai npoeepeTe
PBKOBOACTBOTO Ha TenedoHa 1 HaCTPOMKUTE.

2. NpekpaTaBaHe Ha obaxaaHe:

* HatucHerte kpatko 6ytoHa MFB.
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NHcTpyKums
3a obcnyxBaHe

Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G m

3. OTxBbpRnsiHe Ha BXOAsLWO NOBUKBaHe
« [lo Bpeme Ha BxogsLo noBukBaHe 3agpwxTe 6ytoHa MFB 3a 1,5 ce-

KYHOM.

4. Bb3anpousBexaaHe Ha My3uKa

1. Bv3anpoussexaaHe/laysa: KpaTtko HaTuckaHe Ha 6ytoHa MFB.
2. YBenuyaBaHe Ha 3ByKa: 3aBbpTETE KOMENOTO 3a 3ByKa Hagony.
3. HamansiBaHe Ha 3Byka: 3aBbpTeTe KOMENoOTO 3a 3ByKa Harope.

BeaxuyeH uHtepdeic (Ul):

DyHKumaA/ OnucaHue Ha Onepauus Benexku
Hapony/ cyHKumaATa
CeeTnuHa
3Byk + YBenuuyaBaHe BbpTeHe Ha

Ha 3ByKa KonenoTto

Hagony

3ByK - HamansBaHe Ha | BbpTeHe Ha

3ByKa Kornenoto

Harope

MukpodoH BkntouBaHe/ KpaTko Mo nogpas6upaHe e
BKN./U3Kn. M3KMIOYBaHe Ha | HaTuckaHe BKITIOYEH.

MUKpOhOoHa
BeaxuyeH MpeBkntoyBaHe | [BOWHO Mpu n3yakeaHe
npesknioyBaTen | kbm 2.4G HaTucKaHe MHAMKaTOPBT MUra
2.4G pexum B YEPBEHO N CUHBLO.

CBbp3aH, CBETU
NOCTOSIHHO.

YnpaBneHue Ha | BknioyBaHe/ 3appbxTe 3a 3
CBeTNMHHaTa M3KMNoYBaHe Ha | CeKyHau
neHTa CBETNMHHaTa

neHTa
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WUHcTpyKums
m Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G 3a o6CnyxBaHe
®yHKumA/ OnucaHue Ha Onepauums Benexku
Hagony/ byHKUmATa
CBeTnuHa
3,5 mm MIC MukpodoHbT ABTOMaTUYHO CkputusT
mocT pabotu npu aKkTMBMpaH MUKPOCHOH
CBbp3BaHe Ha ce u3nonaea
ayamo xak aBTOMaTUYHO
npw nsknioyBaHe
Ha NoABWXHUS
MUKPOCHOH.
3apexaaHe ypes Type-C:
DyHKUMA OnucaHue Onepauums
3apexaaHe Cebpxete USB-A kbM Type- CBeTBa YepBeH
-C kaben kbm Type-C nopta Ha nHamKaTop.
AsicHaTa cTpaHa Ha cryLuankuTe.
Kpa#u Ha Wakntovete USB-A kbm Type-C MHavkaTopbT
3apexpaaHeTo kabena. (3apexgaHeTo He cnupa nsracea.

aBTOMAaTUYHO; cryLiankuTe morat
[a ce U3non3ear no Bpeme Ha
3apexaaHe).

CbCTOAAHME HAa HUCKO HanpexeHue:

®yHKUMA OnucaHue

Mpenynpexae- Mpwn HanpexeHue 3,1 V 3BYyKOB CUrHan ce usgaBa BeAHbX
HUe 3a HUCKO B MUHyTa u yepBeHata LED cBetnuHa mura. (Fmacoso
HanpexeHue n3secTtue ,Battery Low").

ABTOMaTU4HO Mpu Hanpexenue 3,0 V cnywankute aBTOMaTW4HO ce
W3KnioYBaHe: M3KMNoYBar.
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Pexxum Ha necteHe Ha eHeprusa:
[Mpu nunca Ha Bpb3ka UM N3TOYHUK Ha 3BYK 3a 5 MWUHYTU yCTpOVICTBOTO
aBTOMaTuU4HO Ce U3KIo4YBa.

Batepus:
KanauuTtet Ha GatepusaTa: 600mAh
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(Wl Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G Naudojimo instrukcija

Saugos salygos:

 Laikykités naudojimo instrukcijos: Naudokite ausines pagal pate-
iktas rekomendacijas.

» Jkrovimas: |kraukite ausines naudodami maitinimo S$altinj, kurio
itampa yra mazesné nei 3,1 V, kad apsaugotumeéte baterijg.

« Aplinkos temperatira: Laikykite ir naudokite ausines esant
iprastoms temperatdros sglygoms.

» Venkite Silumos Saltiniy: Laikykite ausines atokiau nuo Silumos
Saltiniy, tokiy kaip radiatoriai, karsto oro reguliatoriai, viryklés ar Kkiti
Silumg skleidziantys jrenginiai, nes ausinés néra atsparios aukstai
temperatrai.

» Neuzdenkite jung€iy: Venkite ausiniy jung€iy, tokiy kaip jkrovimo
lizdas, LED jungtis ar mikrofonas, uzblokavimo.

» Klausos apsauga ir ausiniy ilgaamziSkumas: Norédami apsaugo-
ti klausg ir prailginti ausiniy tarnavimo laikg, venkite ilgo naudojimo
maksimaliu garso lygiu.

» Pazeidimai ir aptarnavimas: Jei ausinés sugenda, susisiekite su
aptarnavimo centru. Nebandykite taisyti jrenginio patys, nes tai pa-
naikins garantijg.

Ausiniy specifikacijos:

» Garsiakalbis: ®50mm

» Varza: 32+15%Q

» Jautrumas: 105+3dB

» Dazniy diapazonas: 20Hz—20kHz
» Mikrofonas: @6.0%2.7mm

» Mikrofono jautrumas: -38+3dB

» Belaidzio rySio diapazonas: 10 m
» Jungtis: 2.4GHz + belaidis + 3,5 mm garso kabelis
« Licio baterija: 600mAh

« Jkrovimo laikas: Apie 2 valandas

« Jkrovimo bidas: USB (Type-C) 5V
* Maza delsos trukmé: 30 ms

* Matmenys: 90 x 180 x 192 mm

» Produkto svoris: 240 g
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Naudojimo instrukcija Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G [N}

Maksimali siystuvo galia (E.I.R.P): <20 dBm.
Dazniy diapazonas: 2400 MHz — 2483,5 MHz.

|J]—"-| Pastaba: Komplektacija neapima jkroviklio. |kroviklio galia turi
5-10 bati bent 5 W, reikalinga radijo jrenginiui, ir ne daugiau kaip 10
w

W, siekiant uztikrinti optimaly jkrovimo greit;.

Nepertraukiamo veikimo trukmé:

* 2.4G rezimas: 17 valandy

* 2.4G RGB rezimas: 9 valandos

» BelaidZio reZzimas: 20 valandy

» Belaidzio RGB rezimas: 11 valandy

Bisenos indikatoriai:

(™ MFB (Multifunkcinis mygtukas)
® Garso reguliavimo ratukas

® Mikrofono jungiklis

@ Pasléptas mikrofonas

® Nuimamas mikrofonas

® Type-C jungtis

@ 3,5 mm lizdas

2.4G siystuvas

® 2.4G siystuvo indikatorius
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(Wl Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G Naudojimo instrukcija

Naudojimo vadovas:

Laidinis rezimas (3,5 mm garso kabelis):

1. Prijungimas ir naudojimas:

Prijunkite ausines prie muzikos grotuvo naudodami pridedama 3,5 mm
garso kabelj. Ausines galima naudoti laidiniu rezimu be jjungimo.

2. Ribotos funkcijos:

Siame reZime galima reguliuoti tik garsuma. Kitos ausiniy funkcijos,
tokios kaip grojimo pristabdymas/tesinys ar mikrofonas, néra pasiekia-
mos.

2.4G rezimas:

1. Prijunkite imtuvg prie kompiuterio, PS4 ar kito jrenginio. RySys bus
nurodytas imtuvo indikatoriaus uzsidegimu ir mirkséjimu.

2. Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte ausines. Ausiniy
maitinimo indikatorius mirksés raudonai ir mélynai (sékmingai prisi-
jungus indikatorius uzsidegs pastoviai).

3. Reguliuokite garsg naudodami garso ratuka.

4. Mikrofonas pagal numatytuosius nustatymus jjungtas. Norédami jj
iSjungti, paspauskite mikrofono mygtukg vieng kartg; paspauskite
mygtukg dar kartg, kad vél jjungtuméte. (Pasléptas mikrofonas auto-
matiskai jsijungs, kai nuimamas mikrofonas bus atjungtas). (ISsamios
operacijos aprasytos ,2.4G Ul“ skyriuje Zemiau).
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Naudojimo instrukcija

Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G

2.4G sasaja (Ul):

LT

Funkcija/Ze- Funkcijos Operacija Pastabos
myn/Sviesa aprasymas
Garsas + Garsumo Pasukite ratukg
didinimas zemyn
Garsas - Garsumo mazi- | Pasukite ratukg
nimas aukstyn
Mikrofono Mikrofono Trumpas pa- Pagal numatytu-
jjungimasl/isjun- | jjungimas/i$jun- | spaudimas osius nustatymus
gimas gimas jjungta.
Belaidis 2.4G Perjungimas j Dukart paspau- Laukimo rezimu
jungiklis 2.4G rezimg dimas indikatorius mirksi
raudonai ir mélynai.
Prisijungus Sviecia
pastoviai (balsinis
pranesimas).
Sviesos juostos | Sviesos juostos | Laikykite 3
valdymas jjlungimas/i§jun- | sekundes
gimas
3,5 mm MIC Mikrofonas Automatiskai Pasléptas mikro-
tiltas veikia, kai pri- aktyvuojamas fonas naudojamas
jungtas garso automatiskai, kai
kabelis nuimamas mikrofo-

nas atjungiamas.

MFB mygtukas (

Multifunkcinis mygtukas):

Funkcija

Operacija

ljungimas/ISjun-
gimas

sekundes.

Jjungimas: Laikykite 3 sekundes. I$jungimas: Laikykite 3

Grojimas/Pauzé

Trumpas paspaudimas.
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(Wl Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G Naudojimo instrukcija

Bluetooth belaidis rezimas:

1. Belaidzio rezimo jjungimas:

* Jjunkite ausines ir du kartus paspauskite MIC mygtukg, kad
perjungtuméte j belaidj rezima. ISgirsite balsinj pranesima: ,Wireless
mode*.

» Kai jsijungia poravimo rezimas, indikatorius pradeda mirkséti, o balsi-
nis pranesSimas yra ,pairing*“.

2. Suderinamumas:

Ausinés suderinamos su dauguma iSmaniyjy telefony ir kity jrenginiy,

palaikanciy belaidziy ausiniy protokolg.

3. Poravimas:

» Aktyvinkite belaidj rezimg savo telefone.

« leskokite ,, Tracer Hybrid“ galimy jrenginiy sgrase.

» Spustelékite ,,Tracer Hybrid“, kad prijungtuméte jrenginius.

» Sékmingai prisijungus isgirsite balsinj praneSima: ,connected®, o indi-
katorius Svies pastoviai. (Jei jrenginys jau buvo suporuotas, ausinés
automatiskai prisijungs belaidziu rezimu).

Mygtuky funkcijos:

1. Atsiliepti j jeinantj skambut;:

» Trumpai paspauskite MFB mygtuka.

Pastaba: Kai kurie telefonai pagal numatytuosius nustatymus nukreipia
skambucius j savo imtuva. Tokiu atveju patikrinkite telefono naudojimo
vadovg ir nustatymus.

2. Baigti skambutj:

» Trumpai paspauskite MFB mygtuka.

3. Atsisakyti jeinancio skambucio:

« Skambucio metu laikykite MFB mygtukg 1,5 sekundes.

4. Muzikos atkurimas:

1. Grojimas/Pauzé: Trumpas paspaudimas ant MFB mygtuko.

2. Garsumo didinimas: Pasukite garso ratuka zemyn.

3. Garsumo mazinimas: Pasukite garso ratukg aukstyn.
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Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G [N}

Belaidé sasaja (Ul):

gimas

gimas

Funkcija/ Funkcijos Operacija Pastabos
Zemyn/Sviesa aprasymas
Garsas + Garsumo didi- Pasukite ratukg

nimas Zemyn
Garsas - Garsumo mazi- Pasukite ratukg

nimas aukstyn
Mikrofono Mikrofono Trumpas pa- Pagal numatytu-
jjungimasl/isjun- | jjungimas/i$jun- spaudimas osius nustatymus

jjungta.

Belaidis 2.4G Perjungimas j Dukart paspau- Laukimo rezimu
jungiklis 2.4G rezimg dimas indikatorius
mirksi raudonai
ir mélynai. Pri-
sijungus Sviecia
pastoviai.
Sviesos juostos | Sviesos juostos | Laikykite 3
valdymas ijlungimas/isjun- sekundes
gimas
3,5 mm MIC Mikrofonas Automatiskai Pasléptas
tiltas veikia, kai aktyvuojamas mikrofonas
prijungtas garso naudojamas
kabelis automatiskai,
kai nuimamas
mikrofonas

atjungiamas.
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Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G

Naudojimo instrukcija

|krovimas per Type-C:

Funkcija Aprasymas Operacija
|krovimas Prijunkite USB-A prie Type-C kabelj | UZsidega raudonas
prie deSinéje ausiniy puséje esa- | indikatorius.
ncios Type-C jungties.
|krovimo pa- Atjunkite USB-A prie Type-C kabel]. | Indikatorius i$sijun-
baiga (lkrovimas automatiSkai nesustoja; | gia.

ausines galima naudoti jkrovimo
metu).

Zemos jtampos biisena:

Funkcija

Aprasymas

Zemos baterijos

Esant 3,1 V jtampai, garsinis signalas skamba kartg per

iSsijungimas

ispéjimas minute, o raudonas LED indikatorius mirksi. (Balsinis pra-
neSimas ,Battery Low").
Automatinis Esant 3,0 V jtampai, ausinés automatiskai iSsijungia.

Energijos taupymo rezimas:
Jei per 5 minutes néra rySio ar garso Saltinio, jrenginys automatiskai

iSsijungia.

Baterija:

Baterijos talpa: 600mAh
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Lieto$anas instrukcija Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G [V}

Drosibas nosacijumi:

levérojiet lietoSanas instrukciju: Izmantojiet austinas saskana ar
sniegtajam noradém.

Uzlade: Uzladgjiet austinas, izmantojot stravas avotu ar spriegumu,
kas ir zemaks par 3,1V, lai aizsargatu akumulatoru.

Apkartéja temperatiara: Glabajiet un lietojiet austinas normalos tem-
peratiiras apstak|os.

lzvairieties no siltuma avotiem: Turiet austinas talak no siltuma
avotiem, pieméram, radiatoriem, karsta gaisa regulatoriem, plitim vai
citam iericém, kas izdala siltumu, jo austinas nav izturigas pret augstu
temperatdru.

Neblokeéjiet portus: Izvairieties no austinu portu, pieméram, uzlades
porta, LED porta vai mikrofona, blokéSanas.

Dzirdes aizsardziba un austinu ilgmiziba: Lai pasargatu dzirdi un
paildzinatu austinu kalpo$anas laiku, nav ieteicams ilgstosi izmantot
maksimalo skaluma [Timeni.

Bojajumi un apkope: Ja austinas ir bojatas, sazinieties ar pécpardo-
Sanas atbalsta dienestu. Neméginiet tas remontét pasi, jo tas anulés
garantiju.

Austinu specifikacijas:

Skalrunis: ®50mm

Pretestiba: 32+15%Q

Jutiba: 105+3dB

Frekvencu diapazons: 20Hz—20kHz
Mikrofons: @6.0%2.7mm

Mikrofona jutiba: -38+3dB

Bezvadu diapazons: 10 m
Savienotajs: 2.4GHz + bezvadu + 3,5 mm audio kabelis
Litija akumulators: 600mAh
Uzlades laiks: Aptuveni 2 stundas
Uzlades metode: USB (Type-C) 5V
Zema latentuma: 30 ms

Izméri: 90 x 180 x 192 mm
Produkta svars: 240 g
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AVl Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G Lieto$anas instrukcija

Maksimala raiditaja jauda (E.l.R.P): <20 dBm.
Frekvendu diapazons: 2400 MHz — 2483,5 MHz.

|J]—"-| Piezime: Komplektacija nav ieklauts ladétajs. Ladétaja jaudai
5-10 jabat vismaz 5 W, kas nepiecieSams radioierices darbibai, un
|-N ne vairak ka 10 W, lai nodrosinatu optimalu uzlades atrumu.

Nepartraukta darbibas laiks:

* 2.4G rezims: 17 stundas

* 2.4G RGB rezims: 9 stundas

* Bezvadu rezims: 20 stundas

» Bezvadu RGB rezims: 11 stundas

Statusa indikatori:

(® MFB (Daudzfunkcionala poga)
(@ Skaluma regulé$anas ritenis
® Mikrofona slédzis

(@ Sleptais mikrofons

® Nonemams mikrofons

® Type-C ports

® 3,5 mm ligzda

2.4G raidtajs

® 2.4G raiditaja indikators
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Lieto$anas instrukcija Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G [V}

LietoSanas instrukcija:

Vadu rezims (3,5 mm audio kabelis):

1. Savienosana un lietoSana:

Savienojiet austinas ar mizikas atskanotaju, izmantojot pievienoto 3,5
mm audio kabeli. Austinas var izmantot vadu rezZima, tas neieslédzot.
2. lerobezotas funkcijas:

Saja rezima var regulét tikai skalumu. Paréjas austinu funkcijas, pie-
méram, atskanoSanas apturéSana/atsakSana vai mikrofons, nav pieeja-
mas.

2.4G rezims:

1. Savienojiet uztvéréju ar datoru, PS4 vai citu ierici. Savienojumu nora-
da uztvéréja indikatora gaismas iedegSanas un mirgosSana.

2. Nospiediet ieslégSanas pogu, lai ieslégtu austinas. Austinu baroSa-
nas indikators mirgos sarkana un zila krasa (péc veiksmigas savieno-
Sanas indikators iedegsies pastavigi).

3. Regulgjiet skalumu, izmantojot skaluma riteni.

4. Mikrofons péc nokluséjuma ir ieslégts. Lai to izslégtu, nospiediet mik-
rofona pogu vienu reizi; vélreiz nospiediet pogu, lai to atkal ieslégtu.
(Sleptais mikrofons tiks automatiski aktivizéts, ja nonemamais mikro-
fons tiks atvienots). (Detalas ir aprakstitas sadala ,2.4G Ul” zemak).
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Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G

LietoSanas instrukcija

2.4G saskarne (Ul):

sledzis

uz 2.4G rezimu

Funkcija/Uz Funkcijas Darbiba Piezimes
leju/Gaisma apraksts
Skalums + Palielinat Grieziet riteni
skalumu uz leju
Skalums - Samazinat Grieziet riteni uz
skalumu augsu
Mikrofons iesl./ | Mikrofona Tss nospiedums P&c noklusg&juma
izsl. ieslégSana/ ieslégts.
izslegsana
Bezvadu 2.4G Parslégsanas Dubultklikskis Gaidisanas rezima

indikators mirgo
sarkana un zila
krasa. Savie-
nots, tas iedegas
pastavigi (balss
pazinojums).

Gaismas joslas

leslégt/izslegt

Turiet nospiestu

pieslégta audio
ligzda

vadiba gaismas joslu 3 sekundes
3,5 mm MIC tilts | Mikrofons Automatiski Sléptais mikrofons
darbojas, kad aktivizéjas tiek izmantots

automatiski, kad
nonemamais mikro-
fons ir atvienots.

MFB poga (Daudzfunkcionala poga):

Funkcija

Darbiba

leslégt/lzslegt

leslégt: Turiet 3 sekundes. Izslégt: Turiet 3 sekundes.

Atskanot/Pauze

Tss nospiedums.
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Lieto$anas instrukcija Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G [V}

Bluetooth bezvadu rezims:

1. Bezvadu rezima ieslégsana:

* leslédziet austinas un divreiz nospiediet MIC pogu, lai parslégtos uz
bezvadu rezimu. Jus dzirdésiet balss pazinojumu: ,Wireless mode®.

» ParT savienoSanas reZzima indikators saks mirgot, un tiks atskanots
balss pazinojums ,pairing®.

2. Savietojamiba:

Austinas ir savietojamas ar lielako dalu viedtalrunu un citu iericu, kas

atbalsta bezvadu austinu protokolu.

3. Savienosana pari:

» Aktivizgjiet bezvadu rezimu sava telefona.

* Meklgjiet ,,Tracer Hybrid” pieejamo iericu saraksta.

» NoklikSkiniet uz ,, Tracer Hybrid”, lai savienotu ierices.

» Péc veiksmigas savienoSanas jus dzirdésiet balss pazinojumu: ,con-
nected”, un indikators iedegsies pastavigi. (Ja ierice jau iepriek$ bija
savienota, austinas automatiski pieslégsies bezvadu rezima).

Pogas funkcijas:

1. Atbildét uz ienakoso zvanu:

- Tsi nospiediet MFB pogu.

Piezime: Dazi telefoni péc noklus&juma novirza zvanus uz savu uztvée-
réju. Sada gadijuma parbaudiet talruna lietoSanas instrukciju un iesta-
fljumus.

2. Beigt zvanu:

- Tsi nospiediet MFB pogu.

3. Atteikt ienakoso zvanu:

* lenakos$a zvana laika turiet MFB pogu 1,5 sekundes.

4. Mizikas atskanosana:

1. Atskanot/Pauze: Iss nospiedums uz MFB pogas.

2. Palielinat skalumu: Grieziet skaluma riteni uz leju.

3. Samazinat skalumu: Grieziet skaluma riteni uz augsu.
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Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G

LietoSanas instrukcija

Bezvadu saskarne (Ul):

Funkcija/Uz Funkcijas Darbiba Piezimes
leju/Gaisma apraksts
Skalums + Palielinat Grieziet riteni
skalumu uz leju
Skalums - Samazinat Grieziet riteni uz
skalumu augsu
Mikrofons iesl./ | Mikrofona Tss nospiedums Péc noklusgéjuma
izsl. ieslégSana/ ieslégts.
izslegsana

audio ligzda

Bezvadu 2.4G Parslégsanas uz | DubultklikSkis Gaidisanas

slédzis 2.4G rezimu reZzima indikators
mirgo sarkana un
zila krasa. Savie-
nots, tas iedegas
pastavigi.

Gaismas joslas | leslégt/izslégt Turiet nospiestu

vadiba gaismas joslu 3 sekundes

3,5 mm MIC tilts | Mikrofons darbo- | Automatiski Sléptais mikro-

jas, kad pieslégta | aktiviz&jas fons tiek izman-

tots automatiski,
kad nonemamais
mikrofons ir
atvienots.
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LietoSanas instrukcija

Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G

LV

Uzlade caur Type-C:

Funkcija

Apraksts

Darbiba

Uzlade

Pieslédziet USB-A uz Type-C kabeli
Type-C portam austinu labaja pusé.

Sarkana indikatora
gaisma iedegas.

Uzlades pabe-
igSana

Atvienojiet USB-A uz Type-C kabe-
li. (Uzlade neapstajas automatiski;

Indikators izdziest.

austinas var izmantot uzlades
laika).
Zema sprieguma statuss:
Funkcija Apraksts
Zema aku- Pie sprieguma 3,1 V vienu reizi mindté atskan skanas
mulatora signals, un sarkana LED gaisma mirgo. (Balss pazinojums
bridinajums: ,Battery Low").

Automatiska
izslegSanas

Pie sprieguma 3,0 V austinas automatiski izslédzas.

Energijas taupi$anas rezims:
Ja 5 mindtes nav savienojuma vai skanas avota, ierice automatiski iz-

slédzas.

Akumulators:

Akumulatora kapacitate: 600mAh
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E Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G Kasutusjuhend

Ohutustingimused:

Jargige kasutusjuhendit: Kasutage korvaklappe vastavalt antud
juhistele.

Laadimine: Laadige kdrvaklappe toiteallikaga, mille pinge on alla 3,1
V, et kaitsta akut.

Umbritsev temperatuur: Hoidke ja kasutage kdrvaklappe normaal-
setes temperatuuritingimustes.

Viltige kuumuse allikaid: Hoidke kérvaklapid eemal kuumuse alli-
katest, nagu radiaatorid, kuumadhuregulaatorid, pliidid véi muud so-
ojusallikad, kuna kdrvaklapid ei ole kuumakindlad.

Arge blokeerige porte: Viltige kdrvaklappide portide, naiteks laadi-
misporti, LED-porti voi mikrofoni, blokeerimist.

Kuulmise kaitse ja korvaklappide vastupidavus: Kuulmise kait-
smiseks ja kdrvaklappide kasutusaja pikendamiseks valtige pikaaja-
list kasutamist maksimaalsel helitugevusel.

Kahjustused ja hooldus: Korvaklappide kahjustuste korral votke
ihendust miiiigijargse toe meeskonnaga. Arge proovige seadet ise
parandada, kuna see tlhistab garantii.

Korvaklappide spetsifikatsioonid:

Kodlar: ®50mm

Takistus: 32+15%Q

Tundlikkus: 105+3dB
Sagedusvahemik: 20Hz—20kHz
Mikrofon: @6.0x2.7mm
Mikrofoni tundlikkus: -38+3dB
Juhtmevaba ulatus: 10 m
Pistik: 2.4GHz + juhtmevaba + 3,5 mm audiojuhe
Liitiumaku: 600mAh
Laadimisaeg: Ligikaudu 2 tundi
Laadimisviis: USB (Type-C) 5V
Madal latentsus: 30 ms
Moo6tmed: 90 x 180 x 192 mm
Toote kaal: 240 g
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Kasutusjuhend Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G E

Maksimaalne saatja vdimsus (E.l.R.P): <20 dBm.
Sagedusvahemik: 2400 MHz — 2483,5 MHz.

|J]—"-| Markus: Komplektis pole laadijat. Laadija vdimsus peab olema
5-10 vahemalt 5 W, mis on vajalik raadioseadme jaoks, ja maksima-
W alselt 10 W, et tagada optimaalne laadimiskiirus.

Pidev t66aeg:

e 2.4G reziim: 17 tundi

* 2.4G RGB reziim: 9 tundi

* Juhtmevaba reziim: 20 tundi

* Juhtmevaba RGB reziim: 11 tundi

Olekuindikaatorid:

® MFB (Mitmefunktsiooniline nupp)
@ Helitugevuse kerimisratas

® Mikrofoni liiliti

® Peidetud mikrofon

(® Eemaldatav mikrofon

® Type-C port

@ 3,5 mm pesa

2.4G saatja

® 2.4G saatja indikaator
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E Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G Kasutusjuhend

Kasutusjuhend:

Juhtmega reziim (3,5 mm audiojuhe):

1. Uhendamine ja kasutamine:

Uhendage kdrvaklapid muusikamangijaga, kasutades kaasasolevat 3,5
mm audiojuhet. Kérvaklappe saab juhtmega reziimis kasutada ilma neid
sisse lilitamata.

2. Piiratud funktsioonid:

Selles reziimis saab reguleerida ainult helitugevust. Muud funktsioonid,
nagu esituse peatamine/taasalustamine voi mikrofon, pole saadaval.

2.4G reziim:

1. Uhendage vastuvétja arvuti, PS4 vdi muu seadmega. Uhendust nai-
tab vastuvétja indikaatori suttimine ja vilkkumine.

2. Vajutage toitenuppu korvaklappide sisseliilitamiseks. Kdrvaklappide
toiteindikaator hakkab vilkuma punaselt ja siniselt (eduka Ghenduse
korral jaab indikaator pisivalt pdlema).

3. Reguleerige helitugevust helitugevuse rattaga.

4. Mikrofon on vaikimisi sisse lilitatud. Selle valjalllitamiseks vajutage
mikrofoni nuppu Uks kord; nupule uuesti vajutades lilitate mikrofo-
ni uuesti sisse. (Peidetud mikrofon aktiveeritakse automaatselt, kui
eemaldatav mikrofon on lahti (ihendatud). (Uksikasjalik teave on to-
odud allpool jactises ,2.4G UI*).
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Kasutusjuhend Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G E

2.4G liides (UI):

Funktsioon/Alla/ | Funktsiooni Tegevus Markused
Valgus kirjeldus
Helitugevus + Suurendab Kerige ratast alla

helitugevust
Helitugevus - Vahendab Kerige ratast ules

helitugevust
Mikrofon sisse/ | Mikrofoni sisse/ | Luhike vajutus Vaikimisi sisse
vélja vélja lilitatud.
Juhtmevaba Lilitub 2.4G Topeltkldps Ootel reziimis
2.4G liiliti reziimile vilgub indikaator

punaselt ja siniselt.
Uhenduse korral
jaab pdlema (haal-

teade).
Valgusriba juhti- | Lulitab valgusri- | Hoidke all 3
mine ba sisse/valja sekundit
3,5 mm MIC sild | Mikrofon Aktiveerub auto- | Peidetud mikrofon
tootab, kui maatselt lUlitub automaatselt
audiojuhe on sisse, kui eemal-
Uhendatud datav mikrofon on

lahti Gthendatud.

MFB nupp (Mitmefunktsiooniline nupp):

Funktsioon Tegevus

Sisse/Vilja Sisselilitamine: Hoidke 3 sekundit. Valjalllitamine: Hoidke
lalitamine 3 sekundit.

Esita/Paus Luhike vajutus.
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E Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G Kasutusjuhend

Bluetooth juhtmevaba reziim:

1. Juhtmevaba reziimi sisseliilitamine:

» Lulitage kdrvaklapid sisse ja vajutage MIC nuppu kaks korda, et lulitu-
da juhtmevabasse reziimi. Kuulete haalteadet: ,Wireless mode*.

» Sidumisreziimi sisenedes hakkab indikaator vilkuma ja kuulete haal-
teadet ,pairing*“.

2. Uhilduvus:

Kdrvaklapid on Uhilduvad enamiku nutitelefonide ja teiste seadmetega,

mis toetavad juhtmevaba kdrvaklappide protokolli.

3. Sidumine:

» Aktiveerige juhtmevaba reziim oma telefonis.

» Otsige ,, Tracer Hybrid“ saadaolevate seadmete loendist.

» Kildpsake ,, Tracer Hybrid“, et ssadmed Ghendada.

» Péarast edukat ihendust kuulete haalteadet: ,connected" ja indikaator
jaab polema. (Kui seade on varem sidunud, Ghenduvad korvaklapid
automaatselt juhtmevabas reziimis).

Nuppude funktsioonid:

1. Sissetuleva kone vastuvotmine:
» Vajutage luhidalt MFB nuppu.
Markus: Moéned telefonid suunavad kdned vaikimisi oma vastuvétjale.
Sellisel juhul kontrollige telefoni kasutusjuhendit ja seadeid.
2. Kone Iopetamine:
Vajutage luhidalt MFB nuppu.
. Sissetuleva kone tagasi liikkamine:
Sissetuleva kdne ajal hoidke MFB nuppu 1,5 sekundit.
. Muusika esitamine:
. Esita/Paus: Luhike vajutus MFB nupul.
. Helitugevuse suurendamine: Kerige helitugevuse ratast alla.
. Helitugevuse vahendamine: Kerige helitugevuse ratast ules.

WN=2Bh W
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Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G E

Juhtmevaba liides (Ul):

helitugevust

Funktsioon/Alla/ | Funktsiooni Tegevus Markused
Valgus kirjeldus
Helitugevus + Suurendab Kerige ratast alla

Helitugevus -

Vahendab helitu-
gevust

Kerige ratast Ules

Mikrofon sisse/
vélja

Mikrofoni sisse/
vélja

Luhike vajutus

Vaikimisi sisse
|Ulitatud.

Juhtmevaba Lilitub 2.4G Topeltkldps Ootel reziimis

2.4G liiliti reziimile vilgub indikaator
punaselt ja sini-
selt. Uhenduse
korral jaab
pdlema.

Valgusriba juhti- | Lilitab valgusriba | Hoidke all 3

mine sisse/vélja sekundit

3,5 mm MIC sild

Mikrofon to6tab,
kui audiojuhe on
Uhendatud

Aktiveerub auto-
maatselt

Peidetud mikro-
fon IUlitub auto-
maatselt sisse,
kui eemaldatav
mikrofon on lahti
Ghendatud.
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E Tracer Gamezone Mobile Hybrid BT+2.4G Kasutusjuhend

Laadimine Type-C kaudu:

Funktsioon Kirjeldus Tegevus

Laadimine Uhendage USB-A to Type-C kaabel | Siittib punane indi-
kdrvaklappide paremal kiljel ole- | kaator.
vasse Type-C porti.

Laadimise I6pp | Eemaldage USB-A to Type-C ka- | Indikaator kustub.
abel. (Laadimine ei I6pe automa-
atselt; korvaklappe saab laadimise
ajal kasutada).

Madalpinge olek:

Funktsioon Kirjeldus

Madalpinge Kui pinge langeb 3,1 V-ni, kdlab kord minutis helisignaal ja
hoiatus punane LED vilgub. (Haalteade ,Battery Low").
Automaatne Kui pinge langeb 3,0 V-ni, lllituvad kérvaklapid automaat-

véljaliilitamine selt valja.

Energiatohususe reziim:
Kui 5 minuti jooksul puudub Ghendus voi heliallikas, lilitub seade auto-
maatselt valja.

Aku:
Aku mahutavus: 600mAh
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowa-

niu lub dokumentach do niego dotagczonych oznacza, ze produktu nie wolno

wyrzucac fgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawieraé substancje

posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zy-
cia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wtasciwe-
go jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna
uzyskac¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sig¢ do ponownego uzycia i
odzysku surowcow wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztat-
tuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste di-
sposal services and the place where you purchased this product. The household plays
an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials,
including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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